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Streszczenie. Artykut podejmuje problematyke historii czytelnictwa w epoce przetomu XVIII i XIX
wieku, czyli migdzy polskim o§wieceniem a epoka romantyzmu, na przykladzie arystokratycznego
czytelnika i wihasciciela bogatego ksiggozbioru — Jana Feliksa Amora Tarnowskiego (zm. 1842).
Rodzinne relacje Tarnowskiego, podroze i wplywy jego nauczycieli, a takze studia w bibliotekach
uksztaltowaly jego osobowo$¢ intelektualng i daly mu gleboka erudycj¢. Byt dzialaczem ruchu
kulturalnego, czlonkiem towarzystw naukowych i masonerii, senatorem. Zastosowana w tekscie
metodologia opiera si¢ na naukach historycznych jako najbardziej odpowiednich w tego rodzaju
problemach. Teza dotyczaca lektury Tarnowskiego zostata potwierdzona na podstawie jego reko-
piséw, notatek i niepublikowanych fragmentéw z archiwum rodzinnego (przechowywanego w Archi-
wum Narodowym w Krakowie) oraz monografii drukowanej (1819), w ktorej slady cytatow i tytuty
ksiazek zostaly uznane za pewne dowody ich czytania. Jego zainteresowania koncentrowaty si¢
na $redniowiecznej i weczesnonowozytnej historii, religii i literaturze, pozostawaly pod wptywem
historyzmu o$wieceniowego, historii kultury i jezykoznawstwa, ale takze religijnego odrodzenia
katolickiego, mistycyzmu i religijnoéci czaséw Restauracji. Tarnowski jako czytelnik wybierat kla-
syczng literaturg europejska i $wiatowa, posrod ktorej cheiat umiescic ksigzki autoréw polskich.

Stowa kluczowe: historia czytelnictwa; przetom XVIII i XIX wieku — o§wiecenie a romantyzm; Jan
Feliks Amor Tarnowski jako czytelnik.

Niniejszy artykut jest proba ukazania czytelnictwa okresu przetomu migdzy
o$wieceniem a romantyzmem na przykladzie tworcy, uzytkownika ksiggozbioru
i autora — Jana Feliksa Amora Tarnowskiego (1777/1779-1842). Zadanie to wy-
rosto z przekonania o adekwatnosci warsztatu historycznego w klasycznym (cho¢
nie pozytywistycznym) rozumieniu do badania zjawisk z historii kultury —
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w obliczu zawirowan metodologicznych nauk zajmujacych si¢ czytelnictwem
wspolczesnym, tj. socjologii literatury, historii literatury, nauki o komunikacji,
kulturoznawstwa, stosowanymi w polskiej szkole bibliologicznej'. Zawirowania
takie w mniejszym stopniu dotycza historii, a o jej warsztacie literatura jakby
milczy. I cho¢ historia czytelnictwa nie ma, jak dotad, formalnie uznanej definicji,
mimo proéb wyodrebnienia i nadania jej samodzielnos$ci, to pozostaje jednak histo-
rig, 1 za taka bezspornie jest uwazana. Problem trudnosci metodologicznych
dotyczy tez kwestii zrodet — odmiennych z racji odrebnych warsztatow badaw-
czych nauk zajmujacych sie praktykami czytelniczymi®. Metodologiczne roz-
proszenie utrudniato dyskusje, mimo usitowan, by badania zintegrowa¢ i dookre-
§li¢ od strony warsztatowej’. Brak wiec ,hierarchizacji i integracji problematyki
czytelnictwa” spowodowat teoretyczne klopoty®, ktore moze uleglyby zmniej-
szeniu poprzez przyjecie propozycji zastosowania warsztatu historycznego jako
najbardziej odpowiedniego.

Krystyna Bednarska-Ruszajowa, podsumowujgc metodologi¢ badawczg srodo-
wisk naukowych zajmujacych si¢ czytelnictwem, twierdzila, Zze nie mozna zgo-
dzi¢ si¢ na ,,skumulowanie badan nad czytelnictwem w obrebie jednej dyscypliny
naukowej””, majac na mysli bibliologie. Zalecata pluralizm metodologiczny,

' 1. SocHa, Polskie badania nad dzigjami czytelnictwa po 2000 r. — bibliologiczny punkt widzenia
wobec stanowiska historycznoliterackiego. Reflekse na marginesie jubileuszu 100. Urodzin
Karola Gfombiowskiego, w: Ksigzka i biblioteka w procesie komunikacji spofeczngj, red. R. Alek-
sandrowicz, H. Rusinska-Giertych, Wroctaw 2015, s. 102-105. Autorka wskazuje na propozycje
Krzysztofa Migonia, Jana Pirozynskiego, Janusza Kosteckiego i Janusza Dunina. W zapropono-
wanych przez nich ujeciach wystepuje paradygmat funkcji spotecznej ksigzki i oddzialywanie
na publiczno$¢ (Glombiowski), model socjologiczno-literacki i ukazujacy instytucje ksiazki
i modele jej odbioru i obiegu (Kostecki) oraz model skoncentrowany na postaci i przeobrazeniach
ksigzki uwarunkowanych edytorsko (Dunin). Autorka zwraca uwage na postulat interdyscyplinar-
nosci i zgtasza obawg redukcjonizmu metodologicznego uje¢ monodyscyplinarnych.

2 A. DYMMEL, Zrodia do dzigjéw czytelnictwa w Polsce XIX wieku, w: Czytanie, czytelnictwo,

czytelnik, red. A. Zbikowska-Migon przy wspétpracy A. Lupszak, Wroctaw 2011, s. 87.

J. KosTECKI, Czytelnictwo jako przedmiot refleksi naukowej, w: Ksigzka zawsze obecna. Prace

ofiarowane Profesorowi Krzysztofowi Migoniowi, Wroctaw 2010, s. 11: ,,Badacze czytelnictwa

(zawsze nieliczni i nietworzacy spojnego Srodowiska) korzystali wigc najczgsciej [...] z pomystow

i procedur wypracowanych na terenie dyscyplin naukowych o ugruntowanej tradycji (gldwnie

socjologii, psychologii i literaturoznawstwa) oraz nowych specjalnosci badawczych (na przyktad

3

wiedzy o komunikowaniu masowym.) Cho¢ zaproponowali tez — co prawda — wiele wlasnych
rozwigzan, nie sformutowali jednak Zadnego spojnego systemu zatozen (nie méwiac juz o sys-
temach konkurencyjnych), ktéry mogltby sta¢ si¢ zaczynem szerszej dyskusji metodologicznej
nad przedmiotem wspolnych zainteresowan”.
* 1. SocHa, Czytelnik w polskigj mysli bibliologiczngj, w: Czytanie, czytelnictwo, czytelnik, red.
A. Zbikowska-Migon przy wspotpracy Agnieszki Lupszak, Wroctaw 2011, s. 26.
K. BEDNARSKA-RUszAJOwA, Z metodologicznych probleméw badari nad czytelnictwem okresu
oswiecenia, ,,Roczniki Biblioteczne” 31 (1987), z. 1, s. 102.

5
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wzbogacajacy dane empiryczne o nowe interpretacje, co mogtoby uwiarygodnié
wyniki. Akceptujac w peni jej poglad odno$nie do czytelnictwa wspodtczesnego,
nalezy podkresli¢, ze badanie aspektu czytania jako zjawiska historycznego po-
winno wykorzystywa¢ przede wszystkim metodologiczne arkana nauki histo-
rycznej jako podstawowej nauki o przesztosci. Badanie to moze by¢ uzupehione
o elementy warsztatu innych dyscyplin, takich jak bibliologia czy socjologia
kultury z uwzglednieniem ogodlnej procedury ustalania faktéw historycznych
i metod: bezposredniej i posredniej, indukcji i dedukc;ji®.

Jedna z wezszych specjalnosci zajmujacych sie¢ czytelnictwem w przesztosci
jest historia kultury intelektualnej (jednostek czy grup), jak pisat Zbigniew
Golinski’, ktorego punkt widzenia byt dla mnie inspirujacy. W prowadzonych
badaniach zauwazal on brak perspektywy wiedzy o odbiorcach repertuaru wy-
dawniczego, tzw. wiedzy o czytelniku. Andrzej Kapton za§ wskazywat, ze o czy-
telnictwie indywidualnym wiemy niewiele lub prawie nic®. Kazde wiec studium
przypadku lub studium spersonalizowane oparte na metodologii historycznej
moze wypehi¢ zauwazalng luke. Sformutowanie pojecia ,,czytelnika” w biblio-
logii uwypukla takie funkcje, jak lektura, gromadzenie, ,konsumpcja” ksigzek,
komunikacja, warto$ciowanie, tworzenie wzoré6w zachowan lekturowychg. Histo-
ryk, otwarty na impulsy ze strony bibliologii i socjologii kultury, postrzega
problem czytelnika nieco inaczej, umieszczajac na pierwszym planie aspekt indy-
widualny i1 osobowy czytelnika, jego mentalno$¢, uwarunkowania umystowe
i spoteczne (przynalezno$¢ do okre§lonej warstwy, rodu, grupy), predyspozycje
osobnicze (wiek, wyksztalcenie, droga zyciowa, stan zdrowia, sytuacja rodzinna,
prawna i majatkowa, motywacje), jego usytuowanie polityczne czy ideologiczne.
Nie bez znaczenia jest ukazanie praktyki czytania jako sktadowej uczestnictwa
w kulturze, funkcji lektury indywiduum w zyciu osobistym, zbiorowym, religij-
nym, towarzyskim i politycznym. W jaki zatem sposob i co czytano? Przede
wszystkim — po co czytano? Z czyjej inspiracji? Co z czytania wynikato i jak to
si¢ przekladato na inne sfery, takze tworczego, zycia bohatera? W taki sposob
skonstruowana wiedza o pojedynczym czytelniku i jego wyborach lekturowych

® J. TopoLsk1, Metodologia historii, wyd. III poprawione i uzupelione, Warszawa 1984, s. 377-379
oraz 285-391. Podkreslam postulat polidyscyplinarnosci badan nad czytelnictwem, lecz nieko-
niecznie interdyscyplinarno$ci, gdyz ta ostatnia moze oznacza¢ uzycie tylko czgsci instrumen-
tarium metodologicznego réznych dyscyplin ze szkoda dla ukazania prawdy.

7 Z. GoLiskr, O badaniu czytelnictwa w dobie stanisfawowskiej, w: Problemy kultury literackiej
polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Warszawa 1978, s. 34.

8 A. KaPLoN, Czytelnictwo czasdw oswiecenia stanisfawowskiego w swietle list prenumerator6w,
w: Problemy kultury literackigj polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Warszawa 1978,
s. 50.

% 1. SocHA, Czytelnik w polskiej mysli bibliologicne, s. 27.
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bylaby monograficznym uzupetnieniem obrazu danej epoki i dziejow zbiorowosci,
w ktorej Ow czytelnik zyt.

Wtlasnie badania monograficzne, odkrywajace lekturowy aspekt odnoszacy sig¢
do czytelnika indywidualnego, wydaja sic owocne'’. Biografistyka historyczna
(bedaca odmiang biografistyki), a wigc dziedzina szczegdlnie wnikliwie przy-
gladajaca si¢ formacji intelektualnej czy drodze ideowej bohatera nieco inaczej
patrzy na kwestic dowodow tejze lektury niz historia czytelnictwa. Biografistyka
nie interesuje si¢ opisem wyboréw lekturowych dla nich samych, w celu wycia-
gania og6lnych wnioskoéw np. co do kanonu czytelniczego. Nie operuje pojeciami
»obiegu czytelniczego” czy ,,sytuacji komunikacyjnych”, lecz zajmuje si¢ wpty-
wem przeczytanych dziet na poglady, decyzje, przekonania i losy bohatera, wnosi
wiedze takze o jego upodobaniach i sktonnosciach, podzielaniu pewnych wzor-
cow itp. Tak zwane biografie literackie lub odnoszace si¢ do aspektu zyciorysu
bohatera jako autora charakteryzujg si¢ wigkszym skupieniem nad problematyka
lektury, jak np. publikacje ostatnio ukazujace si¢ w serii ,,Literatura i Pamie¢™'".

Historyk XIX w., nie majac ankiet, analiz rynku ksiazki, kart wypozyczen etc.,
musi wybra¢ silniejsze przestanki prowadzace do prawdy niz np. opisy ksiego-
zbioru — przestanki pozwalajace badac praktyki i wybory czytelnikow na kanwie
twierdzen pewnych, zweryfikowanych na podstawie innych przekazéw. Musza to
by¢ zdania wynikajace z dekodowania informacji zawartych w zrodle, wykorzy-
stujace oczywiscie kontekst wiedzy pozazrodtowej i ogoélnej oraz konfrontowanie
wiadomosci z jednego zrédla ,krzyzowo” z innymi $wiadectwami, np. takimi
jak listy, pamigtniki.

Analiza zawartosci ksiegozbioréw, zwykle rozpatrywana gdy chodzi o czytel-
nictwo indywidualne, powinna by¢ w badaniu czytelnictwa historycznego zale-
dwie punktem wyjscia do uzyskania wiedzy pewnej, gdyz zawarto$¢ biblioteki
moze, lecz nie musi pokrywac si¢ z wyborami lekturowymi wiasciciela. Warto
zatem powtorzy¢ sad Barbary Bienkowskiej: ,,[...] fakt posiadania dzieta nie moze
by¢ automatycznie utozsamiany z faktem jego przeczytania (zaznajomienia si¢
z trescig)”'?. Takze badanie przekazow o ksigzce jako obiekcie legatow testamen-
towych, darow czy przedmiocie spuscizn daje jedynie szans¢ uogodlnien nawet

' J. RUDNICKA, Norwid i ksigzki, ,,Annales UMCS”, Sectio FF. 20/21, 2003, s. 449-445; A.S.
KowALcCzyK, J. Sempowski jako czytelnik, w: Czytane na nowo, red. M. Dgbrowski i H. Gosk,
Izabelin 2004, s. 195-203 — autor nie wymienia tu lektur, a raczej wnika w motywy czytelnika-
-bohatera szkicu i jego odniesienie do krytyki literackiej; K. Rulka, Lektury wigzienne Prymasa
Wyszyriskiego, ,,Ateneum Kaptanskie” 142 (2004), z. 1, s. 66-80.

1" J. SIKORA, Pisarstwo Prymasa Tysigclecia, Warszawa 2020, s. 28-29; 72-77.

12 B. BIENKOWSKA, Inwentarze ksiegozbioréw prywatnych jako Zrédfa do badasi nad dziejami czy-
telnictwa, ,,Studia o Ksigzce” 18 (1989), s. 66.
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na duza skale, lecz nie pewno$¢". Analiza zrodtowa $wiadectw pamigtnikarskich
odznacza si¢ wicksza pewnoscia, a cho¢ moze przynies¢ ciekawe rezultaty',
obarczona jest grozba subiektywizmu i autokreacji wytworcy zrédta. Studium
czytelnictwa J.F.A. Tarnowskiego oparte na inwentarzu jego biblioteki, jak
tez wlasne teksty jego piora — jako posiadacza wspanialego ksiggozbioru —
wpisuje si¢ w dotad aktualny postulat nestorki bibliologii Alodii Kaweckiej-
Gryczowej, zalecajacej ,,Sledzenie recepcji czytanych przez pisarzy ksigzek prze-
jawiajacej sic w ich tworczoéci pismienniczej”", a jednoczesnie daje moznosé
uzyskania twierdzen pewnych, zakorzenionych w zrodle.

W s$wietle przyjetej perspektywy badawczej podstawowym pytaniem jest,
na ile $wiadectwo lektury jest swiadectwem pewnym, czy odbiorca bez watpienia
zetknat si¢ z konkretnym tekstem, czy go rzeczywiscie czytal lub poznatl jako
stuchacz. W tym wypadku trzeba takze przytoczy¢ wnioski ptynace z badan
nad historig czytelnictwa, ktore uwzgledniajg rdézne jego aspekty, takie jak notacje
odrzucenia i akceptacji przytaczanych lektur oraz ich cytowanie (z pamieci badz
nie) jako dzietl poznanych w mtodosci, popularnych lub swiadczacych o statusie
spotecznym'®. Tym samym mozna wpisaé probe tu podjeta w sformutowany
przez Barbare Bienkowska poglad, ze lekturowe ,,odwotania do tresci w ory-
ginalnej tworczosci wlasciciela” sa dowodem lektury pewnym, zwtaszcza po kon-
frontacji ze spisem lub inwentarzem'”,

3 K. SzymANsKA, Zainteresowania czytelnicze mieszkaricow Lesmna w XVIII wieku w swietle
zawartosci inwentarzy posmiertnych, w: Czytanie, czytelnictwo, czytelnik, red. A. Zbikowska-Migon
przy wspolpracy A. Lupszak, Wroctaw 2011, s. 263 — autorka podkreslita fakt niekoherencji
faktu posiadania ksigzek z ich lekturg.
L. KOwKIEL, Przekazy pamietnikarskie szachty o prywatnych ksiegozbiorach i czytelnictwie
na ziemiach litewsko-biaforuskich w XIX wieku, w: Dwér i wies na Litwie i Biaforusi w XIX
i na poczgtku XX wieku, red. D. Michaluk, Warszawa 2014, s. 87-89 — autorka prezentuje gtéwne
praktyki lekturowe: czytanie gtosne, czytanie indywidualne i grupowe, dla ,,zabicia nudy”. Wska-
zuje wszakze na pokutujaca w wielu dworach, nawet znaczacych rodzin szlacheckich, ptytkosé
i niewysoki poziom intelektualny lektur (romanse, lekka proza, powiesci, opisy podrdzy). Rzadko
zdarzaly si¢ pozycje ambitniejsze, a zwlaszcza czytelnik dazacy do poziomu wyzszego; J. SZOCKI,
Domowy swiat ksigzek. Wybrane ksiegozbiory polskie XIX wieku, Krakéw 2000 — tam
o ksiggozbiorach Jozefa Szujskiego, Jana Kantego Podoleckiego, J6zefa Przyborowskiego, Jozefa
Dobka Dzierzkowskiego, Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Ignacego Losia i Stanistawa Starzy
Wronowskiego; M. DESZCZYNSKA, Karol Brzozowski — bardziej gospodarz niz czytelnik, ,,Biblio-
tekarz” 2020, nr 12, s. 9.
K. MALECZYNSKA, Stan i perspektywy badasi nad historig czytelnictwa w Polsce, ,,Studia
o Ksigzce” 12 (1982), s. 101.
16 Perspektywy tej na ogot nie dostrzega sie, poza nielicznymi wyjatkami — zob. A. DYMMEL,
Zrédfa do dziejéw czytelnictwa w Polsce XIX wieku, passim.
17 B. BIEKKOWSKA, Inwentarze ksiegozbior 6w prywatnych, s. 68.
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Przechodzac do znaczenia tytulowego bohatera,

byt on znaczaca, cho¢ nie pierwszoplanowg postacia

w zyciu publicznym porozbiorowej Polski'®. Inte-

resowatl si¢ zachowaniem dziedzictwa rodowego

1 kulturowego, o czym §wiadczy pasja bibliofilska,

wstapit do Towarzystwa Przyjaciét Nauk (1811),

w poczet cztonkow Uniwersytetu Wilenskiego (1811),

Towarzystwa Rolniczego, pisat i thumaczyt". Byt

tez jurorem w konkursach wystaw sztuki (w latach

20. XIX w.) oraz deputowanym zramienia TPN

do utozenia ,,Dykcjonarza starozytnosci dawnej Pol-

ski” (1825). Nie bez znaczenia byla rowniez jego

Jan Feliks Tarnowski dziatalnos¢ polityczna®, gdyz wszedt (jako konsy-

Portret autorstwa nieznanego artysty |jarz_referandarz) w sktad Departamentu Zydow-
skiego Rady Zastepczej Krajowej Rzadu Centralnego Wojskowego Tymczaso-
wego Obojga Galicji w 1809 r., a w latach 1818-1831 byl senatorem-kasztelanem
Kroélestwa Polskiego®'. Lektury Tarnowskiego sa warte uwagi ze wzgledu na pu-
bliczny charakter jego dzialalnosci, lecztakze ze wzgledu na jego pozycje
towarzyska, opini¢ erudyty, cenionego — cho¢ niewiele piszacego — autora,
ale takze czasy, w ktorych zyl, przetomu migdzy oswieceniem a epoka nastepna.
Byty to bowiem dekady goraczki czytelniczej, eksplozji prasy naukowej i dyna-
micznego rozwoju edytorstwa zrodel idrukarstwa®. W 1800 r. Tarnowski

'8 Rodzicami Jana Feliksa byli chorazy ruski Jan Jacek h. Leliwa i Rozalia Czacka, siostra Tadeu-
sza Czackiego, tworcy Gimnazjum Wolynskiego (pdzniejszego Liceum Krzemienieckiego). Inne
dane biograficzne zob. M. GETKA-KENIG, Tarnowski Jan Feliks Amor, w: Polski Sownik Bio-
graficany, t. 52, z. 3, Wroctaw 2019, s. 475-478.

Pisat poezje, przettumaczyt m.in. fragmenty Cycerona O przyjazni i starosci. Byt cztonkiem lozy
wolnomularskiej Swiatynia Izis (w latach 1811-12 pehit funkcje jej pieczetarza) — zob. L. HASS,
Sekta farmazonii warszawskigj. Pierwsze stulecie wolnomularstwa w Warszawie (1721-1821),
Warszawa 1980, s. 444.

A. JaNas, Kolekcjoner, Bibliofil, Minigter, ,,Dzikovia. Pismo spoteczno-kulturalne” 30 (2007), s. 6 n.
Od 1818 r. byt senatorem. W 1821 r. zostal czlonkiem zreorganizowanej w duchu konserwatyw-
nym Komisji Rzadowej Wyznan i O$wiecenia Publicznego — zob. E. JABLONSKA-DEPTULOWA,
» Przystosowanie i opor”. Zakony meskie w Krolestwie kongresowym, Warszawa 1983, s. 99.
Wszedt w sktad Komitetu Reformy szkolnictwa, musiat go jednak opusci¢, gdyz okazat si¢ osoba

20
2

niewygodng dla wiadz — zob. tamze, s. 123. Tarnowski nalezal do na poly tajnej Kongregacji
Baranka Bozego i by¢ moze rownie sekretnie dziatajacego wsrod arystokracji Towarzystwa Serca
Jezusowego — zob. tamze, s. 200. Zob. Tarnowski Jan Feliks Amor (1779-1842), w: Bibliografia
literatury polskiej Nowy Korbut, t. 6, cz. 1, Warszawa 1970, s. 338n.

22 M. Lyons, The History of Reading and Writing in the Western World, Basingstoke 2010,
s. 118-136.
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poslubit swoja kuzynke, Waleri¢ (1782-1849), corke Waleriana Stroynowskiego
i Aleksandry Tarnowskiej, bratanic¢ ks. pijara Hieronima Stroynowskiego, rektora
Uniwersytetu Wilenskiego™. Pierwsze lata matzonkowie spedzili w zakupionym
przez W. Stroynowskiego Horochowie (dawne wojewodztwo wotynskie, dzi$
obwod o tej nazwie na Ukrainie), na podrézach zagranicznych, a potem w gali-
cyjskim Dzikowie k. Tarnobrzega, ktory stal si¢ gtéwna siedziba rodziny w latach
30. XIX w. Przebywali tez w zamku Tarnoskata (k. Piotrkowic, pow. kielecki). Byli
réwniez zwigzani z Warszawa, gdzie od 1810 r. przemieszkiwali w sezonach zimo-
wych, a w latach 1818-1831 Waleria prowadzita salon literacko-towarzyski.

Ograniczona objetos¢ tekstu wymusza skrotowe ujegcie czytelnictwa Tar-
nowskiego na tle dziejow idei i koncepcji intelektualnych, religijnych i kultu-
ralnych epoki. Zrédta nas tu interesujace — to zbiory jego notatek, wypisow,
listow i praca wydana drukiem. Cho¢ sklad ksiegozbioru nie jest dowodem
lektury, stanowi jednak zaplecze biblioteczne wilascicieli i jako taki wymaga
uwagi. Zbior Tarnowskich, zwany biblioteka dzikowska (cho¢ podstawa jego
byly zbiory horochowskie) byt jednym z najciekawszych i najobszerniejszych
bibliofilskich ksiggozbiorow epoki. Uwaza si¢, ze jego zrab uksztattowal sie
ok. 1820 r.** W latach 30. XX w. biblioteka liczyta ok. 30 tys. woluminow?.
Koniec jej kompletowania przypadt na finat o$wiecenia i poczatek romantyzmu,
stad miescita w swoich zbiorach relikty Sredniowiecza i renesansu (zwlaszcza
rekopisy), péznego baroku, poprzez klasycyzm i dojrzale oswiecenie, az po senty-
mentalizm i wczesny romantyzm.

Ksiegozbior uksztaltowat si¢ pod wpltywem impulséw Srodowiskowych
(ptynacych od mentoréw i nauczycieli, takich jak Tadeusz Czacki, Walerian
Stroynowski, Wawrzyniec Surowiecki), samoedukacji mtodego Tarnowskiego
w Bibliotece Zatuskich, co przyniosto szczegélna atencja do starych ksigzek™.

3 Czytelnictwu Walerii Tarnowskiej nie po$wiecono dotychczas uwagi, choé postaé ta ma juz
pewna bibliografi¢. Korespondencja, liczaca wieleset stron, nie doczekata si¢ opracowania,
a same pamietniki (dotad nieopracowane) i opisy podrozy (czg¢$ciowo wydane) stanowia pokazna
spuscizne rekopismienng. Zob. Journal du voyage en ltalie de la comtesse Valérie Tarnowska
(1803-1804), publié par G. Mycielski, ,,La Revue de Pologne” 1924-1925, nr 1, s. 23-53; nr 2,
s. 149-178; nr 4, s. 484-513; 1925-1926, nr 1, s. 61-114; nr 3, s. 281-339; W. TARNOWSKA,
V. Tarnowska, Mes Voyages (1804), 2¢ partie, éditée et annotée par M. Wilczyfiska, ,,Biuletyn
Biblioteki Jagiellonskiej” 39 (1989), s. 35-75; B. MAazurRkOowA, Nowy ,, Grand tour” w swietle
» Mes Voyages' Walerii Tarnowskigj, w: Polski ,, Grand tour” w XVIII i poczgtkach XIX wieku,
red. A. Ro¢ko, Warszawa 2014, s. 153-182.
K. MALECZYNSKA, Ksigzki i biblioteki w Polsce okresu zabor6w, Wroctaw 1987, s. 43.
2 A.F. BARAN, Bibliotekarz z Dzikowa. Dr Micha/ Marczak (1886-1945), Sandomierz 1996, s. 22.
%6 K. Kozmian, Rys zycia Jana Feliksa Tarnowskiego, Lwow 1842, s. 4, 22; K. PapucHh, Jan Feliks
Tarnowski i jego dzikowska biblioteka na przefomie XVIII i XIX wieku, ,,Saeculum Christianum”
20 (2013), s. 131.

24
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Inng podnieta byly podréze zagraniczne, odbywane nie jak kiedy$, wedlug
szczegOtowego itinerarium, lecz pod wplywem zainteresowan podrozujacego
malzenstwa®’. Tak bylo w przypadku podroézy do Wioch w latach 1803-1804.
Dzigki kontaktom rodzinnym, towarzyskim i zawigzanym na gruncie wspolnej
pasji, jak np. z Krzysztofem Celestynem Mrongowiuszem czy ks. Ludwikiem
Letowskim, Tarnowscy uzyskiwali wskazowki dotyczace nowos$ci i warto-
sciowych czy tez rzadkich edycji dziet klasycznych, otrzymywali dary, korzystali
z wymian i zakupoéw (w Wiedniu dzieki Tomaszowi Pawlickiemu, w Krakowie
za posrednictwem Ambrozego Grabowskiego)®. Szczegolnie istotny plon przy-
niosty wspomniane podroz do Italii i dwa pobyty we Francji w latach 20. XIX
wieku®, a zwlaszcza zadzierzgnicte tam znajomosci, ktore wptywaly na dobor
lektur w podrozy, potem sprowadzanych do biblioteki. Rozrost ksiggozbioru byt
takze rezultatem zakupu catych spuscizn, jak biblioteka ks. Stroynowskiego™
czy Michata Hieronima Juszynskiego, lub czesci innych ksiggozbiorow, np. ska-
sowanych koscielnych, jak oliwskie i1 kolegiaty sandomierskiej, korzystania
z aukcji, a takze wiaczenia don dubletow z biblioteki poryckiej’'.

W zbiorze dzikowskim swoistg specjalnoscig byty wydania Biblii w tluma-
czeniach polskich, nie tylko katolickich, gléwnie z XVI wieku®”. Posrednim, cho¢
0 mocnej warto$ci dowodowej swiadectwem ich lektury jest zachowane w archiwa-
liach rodzinnych zezwolenie czytania Biblii wystawione dla Jana Feliksa przez bis-
kupa tuckiego i zytomierskiego Kacpra Cieciszowskiego. Zezwolenie takie umoz-
liwialo czytanie r6znojezycznych wydan Biblii, w tym takze tych znajdujacych sie
na indeksie koscielnym®. Stosunkowo najmniej dziel pochodzito z XVII stulecia

27 B. MAZURKOWA, Nowy , Grand tour” , s. 155.

28 K. PADUCH, Jan Feliks Tarnowski i jego dzikowska biblioteka, s. 138.

2 M. BRAUD, Le voyage en France de la comtesse Tarnowska, w: Voyager en France au temps
du romantisme. Poétique, estétique, idéologie, textes réunis et présentés par A. Guyot, C. Massol,
Grenoble 2003, s. 169-180.

30 K. GROTTOWA, Zhiory sztuki Jana Feliksa i Walerii Tarnowskich w Dzikowie (1803-1849), Wro-
ctaw 1957, s. 67.

31 K. PaDUCH, Jan Feliks Tarnowski i jego dzikowska biblioteka, s. 133; K. Gorczyca, Tablica
chronologiczna literatury, ,,Dzikoviana. Rocznik Muzeum Historycznego Miasta Tarnobrzega”
5(2019), s. 19-21.

32 M. MARCZAK, Biblioteka Tarnowskich w Dzikowie, Aneks 1 [ Biblioteka Tarnowskich w Dzikowie,

Naktadem Biblioteki Dzikowskiej, Krakéw 1921], w: A.F. BARAN, Bibliotekarz z Dzikowa. Dr

MichaZ Marczak (1886-1945), Sandomierz 1996, s. 57.

Archiwum Narodowe w Krakowie, Archiwum Dzikowskie Tarnowskich [dalej ADzT], Poko-

lenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/254: , Varia osobiste”, k. 202. Pozwo-

lenie wydane zostato 14 XII 1826 r. Osoby $wieckie czytajace Bibli¢ nieczgsto staraty si¢ o takie
zezwolenia, ale tamaty lub obchodzity 6w zakaz. Z faktu, ze Tarnowski o nie wystapil, mozemy

33

wnioskowac, ze czytanie Biblii byto dlan, po pierwsze, sprawa wazna, po drugie za§ — Ze nie
chciat tamac przepisow koscielnych to czytanie normujacych.
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(co zrozumiate, gdyz ksiggozbior powstawal juz po kasatach i wojnach XVIII w.
iwywozkach do Rosji oraz dewastacjach ksiegozbiorow spowodowanych roz-
biorami, kiedy dostgpnos$¢ dziet z XVII w. zmniejszyta si¢ nawet w ofercie anty-
kwariuszy). Jesli chodzi o XVIII w., to reprezentowaly go glownie ksigzki z epoki
Stanistawa Augusta (fragment zbioréw krola znalazt si¢ w Dzikowie), a wigc
dotyczace czaséw najnowszych, patrzac z perspektywy wiascicieli, w tym druki
nieznane bibliografii Karola Estreichera®. Zachowata sie dokumentacja zakupow
ksiegozbioru, niestety nie przetrwaty do naszych czasow ksiegi wypozyczen™.
Inwentarze ksiggozbioru Tarnowskich, jak i pozostala dokumentacja znajduja
si¢ w archiwum rodowym przechowywanym w Archiwum Narodowym w Kra-
kowie, w archiwum rodowym pod nazwa Archiwum Dzikowskie Tarnowskich®.
Pierwszy inwentarz biblioteki powstat w latach 20. XIX wieku®’’. Jednostki archi-
walne, zawierajgce wykaz ksiazek, licza od kilkudziesieciu do kilkuset pagino-
wanych kart rekopisow, sporzadzonych réoznym pismem, w réznych jezykach,
w porzadku alfabetycznym autorow i dziet, z podziatem na dzieta obce i polskie.
Dokumentacja ta jest waznym zrodtem do dziejow zycia naukowego elity umy-
stowej Krolestwa Polskiego, lecz, niestety, tylko w niktym stopniu byla przed-
miotem zainteresowania badaczy®. Oprocz tego znajduja si¢ tam takze katalogi
ksigznicy w Horochowie (zob. nizej) 1 osobny zbiér tamze przechowywany,
skatalogowany pod nazwa biblioteki w Sali Perseusza (zamku horochowskiego)™.
Istotnym zrodlem do poznania kultury intelektualnej Tarnowskich jest ich
Domowa Kronika Dzikowska autorstwa Stanistawa Tarnowskiego®, wnuka Jana
Feliksa. Jak pisat jej wydawca Grzegorz Nie¢: ,,Niestety ksiegozbior [Stanistawa
— M. D.] Tarnowskiego nie zachowat si¢ w komplecie do naszych czaséw, trudno
jest rowniez odtworzyé pelng liste lektur hrabiego™'. W przypadku jego dziadka

3% M. MARCZAK, Biblioteka Tarnowskich, s. 57.

35 Ex Collectione Dzikoviana. Zbiory hrabiéw Tarnowskich z Dzikowa. Katalog wystawy, Biblio-
teka Narodowa 17 sierpnia-12 pazdziernika, oprac. J. Paulinek, Warszawa 2008, s. XLVI.

3 ADZT, https://www.szukajwarchiwach.gov.pl/zespol/-/zespol/31422; Ex Collectione Dzikoviana,
s. XLVL

37 Trudno stwierdzi¢, gdzie odbywata si¢ praca nad nim — w Horochowie, w Tarnoskale, w Warsza-
wie? W zniszczonym w 1809 r. przez Austriakow patacu dzikowskim mieszkali rodzice Jana
Feliksa, Jacek i Ro6za z Czackich Tarnowscy. Jan Feliks podjat si¢ przebudowy i remontu patacu
w koncu lat 20. XIX w. Zob. https://atlasrezydencji.pl/tarnobrzeg-dzikow-zamek-tarnowskich/.

38 K. PADUCH, Jan Feliks Tarnowski i jego dzikowska biblioteka, s. 131-148.

3 ADzT, Pokolenie XV: Waleria ze Stroynowskich Tarnowska, zona Jana Feliksa, sygn. 639/0/2.
28/312: ,,Spis bibliograficzny ksiaznicy horochowskiej Jana i Waleryi Hrabiostwa Tarnowskich
1818 roku zrobiony”; tamze, sygn. 29/639/0/2.28/313: ,,Spis biblioteki w Sali Perseusza”.

40§, TaRNowsk1, Domowa Kronika Dzikowska, wstep, oprac. i komentarz G. Nieé, Krakow-Rudnik
2010, s. 29-69.

41 G. NIEC¢, Lektury galicyjskiego arystokraty doby miedzypowstaniowsj (literatura w zyciu i edu-
kacji Sanisfawa Tarnowskiego do 1863 roku), w: Zalecenia i przestrogi lekturowe (XVI-XX



108 Martyna Deszczynska

mozna wykorzysta¢ pozostate notatki, pamigtniki i prace jego autorstwa. Mozna
zatem przedstawic profil czytelniczy gtdéwnego bohatera, jego wybory lekturowe
oraz — co chyba najciekawsze — czynniki, ktoére miaty na nie wptyw.

Rekopisy archiwum Tarnowskich reprezentuja bardzo zréznicowany materiat:
varia osobiste, notatki i materialy naukowe, rozprawy i streszczenia. Bogaty
material epistolograficzny zostat tu z uwagi na objeto$é pominiety™>. W niniej-
szym artykule skupitam si¢ na wypisach i odpisach z literatury pigknej i pobozno-
sciowej, kazaniach, modlitwach, notatkach z r6znych dziedzin: od filozofii i teo-
logii poprzez naukoznawstwo, polityke, histori¢, sztuke i edukacj¢. W zbadanych
archiwaliach rodzinnych znajduja si¢ polskie przektady fragmentéw z literatury
obcej. Ich przeglad ukazuje, jakich autorow bez watpienia czytano: np. wyjatki
prac ks. Huges Roberta Féliceté de Lammenais (1782-1854), autora kazan i pism
religijnych okresu Restauracji, nastepnie kontestatora fadu powiedenskiego, tworcy
tzw. katolicyzmu liberalnego w latach 30. XIX wieku. Znajdujemy np. odpis frag-
mentu jego pracy O obojetnosci w materiach religii i Hymn o Polsce oraz inne
wiersze i teksty aktow strzelistych®. Swiadczy to o zainteresowaniu whasciciela
francuskim odrodzeniem religijnym okresu Restauracji. Literaturg stricte dewo-
cyjng reprezentujg rekopisy nieznanych autoréw: ,,Slowo ucznia o modlitwie”,
,Spiewy przy Mszy $wietej”, zawarte w innej jednostce, obok Mowy 0 naro-
dowosci Polakéw Kazimierza Brodzinskiego (wersja francuskojezyczna). Mowa
reprezentowala preromantyczng wizje dziejow Polski, ktadacg nacisk na poswie-
cenie, tworzace ,,przewrdt” w moralno$ci spolecznej, na miare przewrotu koper-
nikanskiego w astronomii. Obecno$¢ tego zakazanego przez cenzure tekstu
posrednio $§wiadczy o uwewngtrznianiu przez czytelnikow (i by¢ moze Tarnow-

wiek), red. M. Jarczykowa i A. Bajor, Katowice 2012, s. 53. Podstawowe znaczenie majg tu
archiwalia rodzinne Tarnowskich, a zwlaszcza wspomniane rekopi$mienne katalogi biblioteki
dzikowskiej. Zob. tez G. NIEC, Krakowskie lata m/odosci Stanisfawa Tarnowskiego. Literackie
fascynacje i lektury w swietle korespondencji i jego relacji pamigtnikarskich (autorzy, dziefa,
ksiegozbiory), w: Krakéw—Lwow. Ksigzki, czasopisma, biblioteki, t. X, red. H. Kosg¢tka, G. Wro-
na, G. Nie¢, Krakow 2011, s. 365-369 — autor opisuje tu wyczerpujaco dorobek i oddziatywanie
Jana Feliksa i Walerii, dziadkow Stanistawa.

ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, korespondencja, sygn. 29/639/0/2.27/229: ,Korespondencja
Jana Feliksa Tarnowskiego w ukladzie alfabetycznym wg nadawcow — J. Antonowicz”. Kores-

4

)

pondencja z pozostatych jedenastu jednostek liczy 8,5 tys. stron/skanéw i moglaby by¢ przed-
miotem osobnego opracowania. W niniejszym artykule zostanie tylko zasygnalizowana jej war-
tos¢ zrodtowa.

43 ADZT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/262: ,,Lammennais, «O obo-
jetnosci w materii religii» (Rekopis ttumaczenia W[iktora] Sawickiego)”, k. 4-452. Faktycznie
rekopis ,,O obojetnosci w materii religii” nie zawiera tylko tego dzieta. Tytul jest wigc niepre-
cyzyjny, a od k. 453 znajduja si¢ wypisy z roéznych autoréw konserwatywnych, np. Louisa
de Bonalda, a pod koniec jednostki odwotania do dziet Thomasa Hobbesa (k. 460).
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skiego) idei mesjanistycznych, patriotycznych i odrodzenia religijnego z pierwszej
¢wierci XIX wieku. Znajdujemy tez tu wyciagi z herbarza Kacpra Niesieckiego,
wypisy z wielu innych autoréw (list Niemcewicza), fragmenty niezidentyfikowa-
nych traktatow o przyrodzie i historii nauki (gtéwnie pisarzy ostatnich dekad XVIII
w.)*. Whaczenie tych materialdéw do archiwum rodowego jest posrednim $wia-
dectwem ich lektury, ich réznorodno$¢ zas §wiadczy o bogactwie gatunkowym
lektur, cho¢ ukierunkowanych filozoficznie i historycznie. Zawarte tam notatki
1 wypisy dotycza gtownie filozofii chrzescijanskiej i teologii — problematyki bliskiej
Tarnowskiemu i zawieraja rekopisy poboznosciowe — modlitwy i wiersze religijne,
zywoty $wietych, uzytkowa literature religijng anonimowych autorow, etc.*

O zainteresowaniach naukowych Tarnowskigo §wiadczy np. jednostka archi-
walna pt. ,,Ttumaczenia i wypisy z dziet historycznych i religijnych™. Mozna
z duzag pewnoscig sadzi¢, ze obecnos¢ w domowym archiwum tych wypisow
potwierdza ich przeznaczenie do prac naukowych, ale i do lektury w kregu
rodzinno-towarzyskim*’ — obok checi zewidencjonowania i zachowania dla po-
tomnych. Jest tez dowodem Zywotno$ci osobistego rekopisu jako formy utrwa-
lenia nie tylko dorobku innych autoréw w celu przeznaczenia go ,,do czytania”,
ale i dowodem bezposrednim obcowania z lekturg przez osobg autora kopii
iodpisu, w przeciwienstwie do inwentarza ksiggozbioru, ktéry ma charakter
dowodu przypuszczalnego.

Opis ksigznicy w Horochowie — glownego miegjsca pobytu i letniego wypo-
czynku Tarnowskich w czasie, gdy patac dzikowski byt w nienajlepszym stanie
i wymagal remontu i przebudowy — uwydatnia jej klasyczno-naukowy charakter.
Biblioteka ta skladata si¢ z 6 tys. wolumindéw, w tym wielu wydan Biblii (prawie
wszystkie wydania polskie), klasykow greckich, rzymskich, francuskich, unikato-
wych wydan Jerozolimy wyzwolongj Torquata Tassa, rozpraw o antyku greckim
i rzymskim wielu autorow wspoétczesnych, zbioru dziet Jana Heweliusza, zbioru rycin,
a takze trudno dostepnych pozycji z historii sztuki i ekonomii politycznej*. Byty
wigc tam takze zbiory bajek (cenne edycje Jeana La Fontaine’a), basni i mitow,

4 ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/261: ,Materialy naukowe
z dziedziny religioznawstwa, filozofii, nauk moralnych, przyrodniczych, historii nauki”, k. s. 14,
21, 22-23 [Niemcewicz], 32-41 [Brodzinski], 43, 51-55.

* Tamze, sygn. 29/639/0/2.21/261, k. 47-75n.

* Tamze, sygn. 29/639/0/2.21/263: , Ttumaczenia i wypisy z dziet historycznych i religijnych

dokonane przez W. Sawickiego [1790-1842]”, passim.

S. TARNOWSKI, Domowa Kronika Dzikowska, s. 67 — tu o praktyce codziennego glo$nego czy-

tania w domu Tarnowskich.

47

48 ADzT, Pokolenie XV: Waleria ze Stroynowskich Tarnowska, zona Jana Feliksa, sygn. 639/0/

2.28/312: ,,Spis bibliograficzny ksigznicy horochowskiej Jana i Waleryi Hrabiostwa Tarnowskich
1818 roku zrobiony”, k. 7.
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»prawie zupelny zbidr dziejopiséw francuskich [...] kilka bardzo rzadkich
rekopiséw do dziejow polskich tudziez pamietniki paryzkiej [sic! — M. D.] Aka-
demii pigkney literatury i napisow; Pamietniki Instytutu Francuskiego i Pamiet-
niki Paryskiey Akademii Nauk i Umiejetnosci”®. Znalazty sie w ksigznicy horo-
chowskiej dzieta ulubionych autoréw Tarnowskiego — Jana Kochanowskiego
i Ignacego Krasickiego™, obok dziet Pierre’a Corneilla, Jeana Baptiste’a Racine’a,
Williama Szekspira. Ponadto katalog tamtejszej biblioteki, przechowywanej
w tzw. sali Perseusza (z 1833 r.), wskazuje, ze obfitowala ona w stowniki, atlasy,
historie naturalne, historie poszczegolnych krajow, periodyki naukowe francuskie
i klasykow, dzieta naukowe po tacinie i w innych jezykach, a takze komplet dziet
Voltaire’a’'.

Podjeta tu proba przesledzenia zwiazku miedzy zapleczem bibliotecznym
a piSmiennictwem Tarnowskiego w celu ukazania listy jego lektur opiera si¢
na porownaniu katalogéw zbioréw dzikowskich i horochowskich (z 1818 r.)
z jego notatkami i opublikowanymi przezen pracami. Gléwna praca Tarnow-
skiego, czyli Badania historyczne jaki wpfyw mie¢ mogly mniemania i literatura
ludéw wschodnich na ludy zachodnie, szczegllniej we wzgledzie poezyi, rzecz
Czytana na posiedzeniu Towar zystwa Krolewskiego Przyiacié/ Nauk w Warszawie
dnia 24 m-ca listopada 1819 roku (Warszawa 1819)** potwierdza wykorzystanie
prac klasycznych i Biblii obecnych w ksiggozbiorze, nie ma w nim jednak dziet
w pracy zacytowanych badz streszczonych, zwlaszcza znaukowej literatury
o$wiecenia. Z kilkunastu autoré6w wspotczesnych lub z XVIII w. przezen wy-
mienionych w Horochowie znajdujemy zaledwie dwéch™, a w katalogu w Dziko-
wie ,,odnalazt sie” tylko jeden™. Oznaczaé to moze, ze postugiwat si¢ notatkami

% Tamze, k. 7. Chodzi o ,Journal des Savants”, wydawany przez Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres, a nastgpnie przez Institut de France.

> Tamze, k. 157n.

S ADzT, Pokolenie XV: Waleria ze Stroynowskich, zona Jana Feliksa, sygn.29/639/0/2.28/313:

,»Spis biblioteki w Sali Perseusza”, k. 9-11, passim. Katalog liczy 48 stron, niestety jest on trudny

do eksploracji, gdyz dzieta nie sa opisane alfabetycznie, a topograficznie (odnosza si¢ do poto-

zenia ksigzek w szafach bibliotecznych). Mozna wysnué¢ na tej podstawie przypuszczenie,

ze katalog w sali Perseusza odzwierciedla ksiggozbior podrgczny wiascicieli.

https://polona.pl/item/badania-historyczne-jaki-wplyw-miec-mogly-mniemania-i-literatura -ludow-

wschodnich-na-ludy,OTI4OTMyNDY/2/#info:metadata.

ADzT, Pokolenie XV: Waleria ze Stroynowskich Tarnowska, zona Jana Feliksa, sygn. 639/0/2.
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28/312: ,,Spis bibliograficzny ksigznicy horochowskiej Jana i Waleryi Hrabiostwa Tarnowskich
1818 roku zrobiony”, k. [180- blednie paginowana], k. 54 — prace orientalisty Antoine’a Leo-
narda Chezy’ego, k. 172 — prace Paula Henri Malleta.
3 ADZT, Pokolenie XV: Jan Feliks, administracja majatku, zamek i zbiory dzikowskie, sygn.
29/639/0/2.24/286: ,,Katalog ksigzek biblioteki dzikowskiej w jezykach obcych”, k. 73. Wymie-
nia dramaturga i historyka literatury Pierre’a Luisa Ginguené. Niestety katalog ten jest uszko-

dzony (zalanie spowodowalto zaciemnienie i nieczytelno$¢ tekstu). Stabej jakosci skan ze Zle
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z prac przeczytanych wczesniej. Do katalogu mogly nie zosta¢ wciagnigte prace,
ktore autor wykorzystywat np. w Warszawie (co udatoby si¢ ustali¢ choc¢by poprzez
sledzenie jego obfitej korespondencji). By¢ moze korzystat z ksigznicy WTPN
lub Uniwersytetu Warszawskiego, zwlaszcza ze data ukazania si¢ Badasi histo-
rycznych (1819) jest wczesniejsza niz pierwszy katalog biblioteki zwanej dzikow-
ska (1920), oznacza to, ze prace nad ta ksiazka zakonczyl wczesniej, nim ksiego-
zbior uzyskat pozadany dla uczonego ksztalt. Wydaje si¢ wigc, ze tylko uwazna
lektura Badasi historycznych daje pewnosc¢, ktore z ksigzek stuzyly mu do pracy,
a zatem upewniaja nas o ich lekturze. W pozniejszym okresie eksploracji ksiego-
zbioru swoista pomoca w korzystaniu zen i tworzeniu powigzan logicznych migdzy
ksiggozbiorem a potrzebnym zasobem wiedzy byto umieszczenie przez Tarnow-
skiego Tablicy chronologiczng literatury na $cianie ksigznicy dzikowskiej. Choc
by¢ moze chodzito wiascicielowi o podkreslenie rangi ksiegozbioru™.

Na podstawie tej analizy widzimy Tarnowskiego jako czytelnika kierujacego si¢
pobudkami poznawczym, nawet naukowymi, na ktore moglty mie¢ wptyw inspi-
racje od nauczycieli w edukacji domowej, jak i do$wiadczenia zdobyte pdzniej™.
Tak wigc studiowanie w celach cytowania i zamieszczania w przypisach wydaje si¢
najbardziej wiarygodnym $§wiadectwem lektury i jej intensywnego przyswajania,
zwlaszcza w konfrontacji z notatkami. Na przyktad cytowal Tarnowski wielo-
krotnie chociazby Biblig, Dzigje Herodota i pisma Plutarcha oraz Odysgje, a takze
przektad Psalmow Racine’a’’. Byl to wiec o$wieceniowy staty repertuar lektur,
wzbogacony o lekture tekstow religijnych. Z rozwazaniami Tarnowskiego w Bada-
niach historycznych koresponduja odpowiednie fragmenty przywotywanej wczes-
niej jednostki archiwalnej dotyczacej starozytnosci>®.

o$wietlonego mikrofilmu uniemozliwia odczytanie i stwierdzenie z cata pewnoscia, ze tych prac
nie bylo. Podczas trzeciego pobytu w ANK, w grudniu 2019 r., nie udato mi si¢ skorzystaé
z oryginatow.

K. Gorczyca, Tablica chronologiczna literatury, s. 21. Owa Tablica chronologiczna literatury,
autorstwa Emmanuela de Las Cases w adaptacji Joachima Lelewela i thtumaczeniu z francuskiego
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Marii Korzeniowskiej, byta wydawnictwem obejmujacym wiedz¢ o rozwoju pismiennictwa i dru-
karstwa, wydarzeniach historycznych w wielu krajach, obejmowata takze mapy i daty panowania
wladcow. Wydano dwie wersje tablicy (barwna i czarno-biata). W bibliotece dzikowskiej znaj-
dowala si¢ czarno-biata — zob. tamze, s. 8-9.
% Mtody Jan Feliks ksztalcit si¢ pod okiem Tadeusza Czackiego, jego nauczycielami byli takze
Onufry Kopczynski i Julian Antonowicz (1750-1824), kanonik tucki, historyk, a p6zniej nau-
czyciel domowy syna Tarnowskiego, Jana Bogdana.
J.F. TARNOWSKI, Badania historyczne jaki wplyw mie¢ mogly mniemania i literatura ludow
wschodnich, na ludy zachodnie, szczeg6lnigj we wzgledzie poezyi, rzecz czytana na posiedzeniu
Towarzystwa Krolewskiego Przyjacié? Nauk, w Warszawie dnia 24 miesigca Listopada 1819
roku, Warszawa 1819, s. 7, 14. Dzieta Racine’a znajdowaly si¢ tez w Horochowie.
38 ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/255: , Materialy naukowe
z dziedziny historii starozytnej”, passim — co oznacza, ze notatki sporzadzit w celu dalszego
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Ponadto Tarnowski konfrontowat tres¢ dziet pisarzy wspotczesnych z cytatem
z ,klasykow”, np. w przypadku Dziejéw Herodota cytat zestawiony zostat z arty-
kutem badacza angielskiego Williama Jonesa, piszacego o bostwach starozytnych,
ktorego prace, tym razem we francuskiej wersji jezykowej pt. Recherches
Asiatiques (t. 1), wykorzystal’’. Odwotania do poezji Horacego i komedii Plauta,
mysli Platona, pism Plutarcha i Seneki sasiaduja z przywotaniami Odysel, ksiag
Starego Testamentu (Ksiggi Rodzaju, Ksiggi Psalmow, Ksiegi 1zajasza) 1 innych
kultur, takich jak perska Awesta, hinduskie Ksiegi Wedy i Mahabharata czy
skandynawskie sagi. W przywolaniach nie zabraklo klasykow literatury nowo-
zytnej, np. Giovanniego Boccacia [Bakacy], Dantego Alighieri, Francesco Pe-
trarki, poezji hiszpanskiej (Fernanda de Herrery — poety hiszpanskiego ,,zlotego
wieku”, czyli XVI stulecia, oraz Fray Luisa Ponce de Leon, poety i autora prze-
ktadu Biblii na jezyk hiszpanski — s. 92). Tarnowski byt tez czytelnikiem Francisa
Bacona oraz autorow z XVII w., np. obok Racine’a takze Corneille’a. Wiek
XVIII reprezentuja popularny i czgsto cytowany Voltaire oraz Germain de Staél.

Tarnowski nie byl ,,przepisywaczem” cytatow, jak to si¢ czgsto przytrafialo
historykom tej doby, cytatdéw Sensu stricto wrecz nie ma w jego pracy wiele,
znajdziemy tam raczej wnioski plynace z mysli danego autora, odnosniki
i zestawienia lektur klasycznych z nowszymi pracami naukowymi w zakresie
interpretaciji i rozumienia literatury picknej®. Wnioski opieral na solidnej pod-
stawie zrodtowej (wiele krytycznych wydan zrédtowych), podbudowanej eru-
dycja nauki nowozytnej, syntez, takich chociazby jak Histoire de Dannemarc,
autorstwa filologa Paula-Henri Malleta (zm. 1807). Odnotowane zostaly tez
dzieta historyczne Fryderyka Schlegla®. Wiemy poza tym, ze pan na Dzikowie
wykorzystywat ksiazki brytyjskie — np. Edwarda Moore’a The Hindu Pantheon
(London 1810). Odnosit si¢ do méw innych uczonych — egiptologdw i orien-

wykorzystywanie w planowanych pracach naukowych; mamy tam m.in. notatki z Ksiagg Starego
Testamentu i dziel wielu innych autoréw, np. Anakreonta, Diodora Sycylijskiego itp.

% J.F. TARNOWsKI, Badania hisotryczne, s. 6 i 25: Recherches Asiatique, ou Mémoires de la societé
établie au Bengale pour faire de recherches sur I’ histoire et les antiquités, les arts, les sciences et
la littérature de I'Asie, revus et augmentés de notes par MM Langles, Couvier, Delambre,
Lamark et Olivier, t. I, Paris 1805.

80 Cytowat Charles’a Rollina (zm. 1741), francuskiego historyka starozytnosci i literatur, zwlaszcza
jego prace pt. Traité des études, ou de la maniére d enseigner d'éudier les belleslettres par
rapport & I'esprit et au coar, wydanej w trzech tomach po raz pierwszy w Paryzu w latach
1776-28, wznowionej w 1807 r.

8! J.F. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 18, 23: Edda, au Monuments de la mythologie et de
poésie des anciens ppeuples du Nord, wydanej w koncu XVIII w., F. Schlegla Geschichte der
alter und neuen Litteratur, (Wien 1812), na s. 21 cytuje Champolliona Egipte sous les Pharaons,
vol. I, Paris 1814. Cytowal takze prace Herodota i Lukiana w wydaniu krytycznym P. Larchera,
jednoczesnie odnoszac si¢ do przypisow tego autora do historyka rzymskiego.
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talistow, np. wspomnianego Williama Jonesa czy Antoine’a-Léonarda Chezy’ego
(1775-1832), thumacza dziet sanskryckich oraz autora gramatyki tego jezyka, z kto-
rego przytacza mowe inauguracyjna przy otwarciu katedry sanskrytu w 1815 r.%

W refleksjach nad Wedg i Mahabharatg Tarnowski nawiazywal do badan
Walentego Skorochoda-Majewskiego (1764-1835), orientalisty samouka, znawcy
jezykow Wschodu i archiwisty, dowodzacego pokrewienstwa jezykow stowian-
skich z sanskrytem®. Odnosit si¢ takze do tlumaczen dziet sanskryckich
przez Majewskiego, co wskazuje na obeznanie z nowo$ciami wydawniczymi.
Tematyka indyjska (w rozwazaniach nad literaturg powszechna i jej wzajemnymi
zwigzkami oraz inspiracjami religijnymi) prowadzita go do omdéwienia zaposred-
niczonych tlumaczen z jezykéw wschodnich przez autorow polskich — Ignacego
Krasickiego, Niemcewicza, Stanistawa Trembeckiego (zwlaszcza jesli chodzi
o bajke), co dowodzi czytelnictwa ich utworéw w okresie wczesniejszym i sie-
gania do nich ponownie w okresie pisania Badasi historycznych. Tarnowski
odwotywat si¢ do Lettres sur I’ Inde Marie Graham (zm. 1842), angielskiej pisarki
i podrozniczki z poczatku XIX w. (s. 46) oraz do pracy Etienne’a Barbazana,
XVIlI-wiecznego francuskiego erudyty i historyka obyczajow, zatytulowanej
Fabliaux et contes de poétes francois des XII, XIII, XIV, XV siécles™. Giebokie
rozwazania Tarnowskiego o poczatkach 1 wzajemnych oddziatywaniach literatury
greckiej 1 rzymskiej z dziedzictwem orientu (Persji i Indii) sg przyktadem dobrej
naukowej intuicji®. Te fragmenty pracy obfituja w przywotania takich autoréw,
jak Wergiliusz z Eneidg i Ksenofont, filozofow Anaksagorasa, Heraklita, Sokra-
tesa (s. 49), gnostykow, filozofow hellenistycznych i arabskich. Tu positkowat si¢
publikacja pt. Casivi Bibliotheca Orientalalis Hispano-Arabica oraz pracg

62 JF. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 30. Wykorzystanie mow i rozpraw z ,,Recherches
asiatique” $wiadczy wrecz o bardzo intensywnej lekturze, nie wylaczajac przypiséw i dodatkow.

% Tamze, s. 31. Oznacza to, ze Tarnowski, od 1811 r. cztonek WTPN, $ledzit rozprawy kolegow
publikowane w ,,Rocznikach WTPN”. Rozprawa Skorochoda-Majewskiego pt. O Sowianach
i ich pobratymcach oraz Gramatyka sanskrytu ukazaly si¢ w 1816 r. Powolanie si¢ na trakto-
wanego z przymruzeniem oka Skorochoda-Majewskiego (jedynego w gronie TPN specjaliste-
-archiwiste i znawce jezykow wschodnich, w tym sanskrytu i tureckiego), wskazuje na duza
samodzielno$¢ mys$lowa Tarnowskiego i nieuleganie opiniom ,,stadnym”.

 Co prawda Jan Feliks cytowat tytul nieprecyzyjnie (Badania historyczne, s. 46), nie podajac
nawet autora, a jedynie wydawnictwo Reinecke-Fuchs, cho¢ pierwotnie praca ta wyszta w Paryzu
w 1756 r., nastgpnie za$§ w Amsterdamie. Ksigzki tej nie udato si¢ znalez¢ w zadnym z katalogow,
by¢ moze wigc korzystal z niej w WTPN, nie mozemy by¢ zatem pewni, ze miat z nig kontakt.

C. RENFREW, Archeologia i jezyk. Zamigidwka pochodzenia Indoeuropejczykow, Warszawa—

Poznan 2001, s. 27. Czytywany przez Tarnowskiego William Jones byl urzednikiem w Kalkucie
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i orientalista. Jako pierwszy w 1786 r. poréwnal greke i tacing do sanskrytu, przyczyniajac si¢
do odkrycia korzeni wspolnego dziedzictwa indoeuropejskiego. Stad by¢ moze u Tarnowskiego
zrozumienie prac W. Skorochoda-Majewskiego.
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Carstena Niebuhra (1733-1815), szwedzkiego badacza Orientu, autora dziet
o jezyku arabskim®. Swoje wywody Tarnowski uzupehil thumaczeniami prac
dziejopiséw arabskich w tlumaczeniach na jezyki nowozytne. Lekture prac
naukowych i zrodet uzupehiat czytaniem opisow podrozy, o czym $wiadcza
przypisy®’. W przypadku analizy literatury skandynawskiej positkowat si¢ praca
innego Szweda, Jacopa Graberga fran Hemso, odnajdujac analogie miedzy bar-
dami i skaldami, co $wiadczy nie tylko o siggni¢ciu, ale i wnikliwym ,,wczytaniu
si¢” w dzielo szwedzkiego uczonego w przektadzie wtoskim, w prace poswigcone
poezji anglosaskiej®® oraz zastosowaniu o$wieceniowego postulatu, by przy bada-
niu dziejow narodu i jego zwyczajow wzia¢ pod uwage takze plody literackie.

Tarnowski korzystat takze z periodykéw naukowych: francuskiego ,,JJournal
des Savants”, pierwszego europejskiego czasopisma naukowego, reaktywowa-
nego w 1816 r., i rodzimego ,,Pami¢tnika Lwowskiego” oraz wspomnianych
»Rocznikdw Towarzystwa Przyjaciot Nauk™.

Obszerna wiedza o literaturze i kulturze sklaniala wlasciciela dzikowskiej
ksigznicy do refleksji kulturoznawczej. Przekazywal spostrzezenia na temat
specyfiki kultury polskiej, jej cech rodzimych badz imitatorskich. Probujac zajaé
si¢ owczesnie modnymi rozwazaniami nad narodowoscia i1 jej wyrdznikami,
te ostatnie ktadt na karb potozenia geograficznego migdzy Wschodem i Zacho-
dem, ktore zawazyto — jego zdaniem — takze na stylu i tematyce uprawianej u nas
poezji®. Wymienit tu Adama Naruszewicza i ponownie Krasickiego.

% J.F. TARNOWsKI, Badania historyczne, s. 52 — podat tu jego Description de I’ Arabie oraz prace
Edwarda Pococka juniora, angielskiego tlumacza tekstow arabskich na tacing (wraz z lekturg
przypisow), a takze Histoire de I’ académie des inscriptions ey belles lettres, t. XXIX.

7 JF. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 54, przypis, gdzie jest cytowane Dell’origine, pro-
gressia e stato attuale d’ogni letteratura, dell’abate, Parma 1782 lub 1779; zob. tamze, s. 52
is. 66, gdzie Tarnowski powoluje si¢ na opis autorstwa XVII-wiecznego podroznika Jeana
Chardin w Journal du Voyage du Chevalier en Perse & aux Indes Orientales (1686).

8 JF. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 71 — tu cytowane C. Graberga Saggio Istorico sugli
scaldi antichi poeti settentrionali, Pisa 1811; s. 73 — wymieniana jest trzytomowa angielska The
History of English poetry, from the close of the Eleventh to the Commencement of the Eighteenth
Century (Londyn 1775), autorstwa Thomasa Wartona.

% J.F. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 97-100: ,My Polacy, pozniejsi od innych, strzezmy si¢
btedow, szukajmy zalet jednych, i drugich nie nasladujac §lepo nikogo, a $cisle wszystko roz-
bierajac, rozszerzmy, jezeli mozna, granice sztuki dramatycznej. — Nardd nasz istotnie rolniczy,
i wojenny, zajety potrzeba, badz obronny od Sasiadow, badz utrzymania bytu swojego nie tyle
w szrankach rycerskich turniejow szukat nowych wawrzynow, ile na polu chwaly z nieprzyja-
cielem, nie tyle zalety, w migkkim nuceniu mito$nych zalotoéw, ile w szlachetnych uniesieniach
milosci Ojczyzny, stawy wojskowej, lub silnej wymowy w kole prawodawczym”. (Pisownia
cytatu zostata uwspodtczesniona — M.D.). Tarnowski przywotuje Jana Dlugosza, Jana Kocha-
nowskiego, Szymona Szymonowica i J6zefa Zimorowicza.
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Pisarstwo naukowe Jana Feliksa ukazuje poprzez tok lektur gleboka wiedzg
autora i che¢ jej poszerzania. Sposob budowy twierdzen w rozprawie daje niemal
pewnos$¢é, ze autor znal relacjonowane utwory, a ich warstwe¢ narracyjng, jak
i merytoryczna opanowat swobodnie, czgs¢ z nich za$ stanowita po prostu jego
podreczng lekturg. Efekt pracy zostal upubliczniony poprzez wygloszenie roz-
prawy na forum TPN. Pamigtajac, ze biblioteka horochowska zostata skatalogo-
wana w 1818 r., wydaje si¢, ze to z jej zbiorow mogt korzystac.

Dalszy ciag Badar historycznych Jana Feliksa (s. 100-193) jest wykazem
fragmentéw surowego tekstu, nieujetych w forme¢ narracji, stanowigcych kon-
spekty rozdziatow. Jest w nich wiele nawigzan do autoréw juz przywotanych,
i kilku jest wymienionych po raz pierwszy, tak jak mniej znany, wymieniony juz
Ginguené (zm. 1816). Tarnowski powolywat si¢ na jego prace Histoire Littéraire
d'Italie’, z ktorej niewatpliwie robit wypisy, a ktora miat w swoich zbiorach.
Pojawia si¢ tez np. Littérature du midi de I’Europe i Histoire Littéraire des
Troubadours, biografie sredniowiecznych poetéw francuskich Bernarda de Van-
tadour i Arnaud de Marveile’a. Niewatpliwie korzystal z Biographie Universelle,
Ancienne Et Moderne”', wowczas najnowoczesniejszego stownika encyklo-
pedyczno-biograficznego.

Kolejnym bezposrednim dowodem na kontakt z lektura sg wypisy do prac
naukowych Tarnowskiego. Na przyktad kilkustronicowe notatki do niepowstatej,
a bedacej Sladem stowianoznawczych zainteresowan Tarnowskiego pracy o po-
czatkach tych ludow zawieraja wypisy z dziet szesciu autorow’>. Podobnie jest
z kolejnymi — odnajdujemy fragmenty wypisow z Dziejéw Herodota, lektury
Biblii i kronik czeskich”. Nalezy tu wszakze zauwazyé, ze choé¢ ta jednostka
archiwalna, jak i kolejne zostaty zatytulowane ,,Materialy...”, to obejmuje ona
niekiedy bardzo dopracowane wypisy i konspekty, petne odsytaczy do lektur,
a nawet plany rozdziatéw przygotowywanej, acz w koncu nienapisanej przez Tar-
nowskiego pracy o poczatkach Stowian.

Przytaczane przyktady adnotowania przez Tarnowskiego wielu tytutow §wiad-
czg o szeroko$ci jego horyzontow i wysokiej kulturze intelektualnej, ktorej mozna

" JF. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 186; ksiazke te opublikowano w jezyku francuskim
w Mediolanie (1820)

"' J.F. TARNOWSKI, Badania historyczne, s. 194. Owa Biographie universelle ancienne et moderne
byta wielotomowym stownikiem biograficznym, wydawanym pod auscpicjami Société de Gens
de Lettres et de Savants w Paryzu i Lipsku.

2. ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/255: ,Materialy do prac
naukowych z dziedziny historii starozytnej”, k. 7 n. Sa tam wypisy z dziet Jozefa Flawiusza,
Pliniusza Mtodszego, Strabona, Orygnesa.

3 ADZT, tamze, sygn. 29/639/0/2.21/256: ,Materialy naukowe z dziedziny historii $redniowiecznej
i nowozytnej”, k. 26-28. W jednostce o numerze koncowym sygn. 29/639/0/2.21/257 znajdujemy
autentyczne fragmenty zrodet sredniowiecznych obok wypisow XIX-wiecznych.
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nada¢ miano naukowej w nowoczesnym sensie tego terminu. Niewatpliwie autor
znat wigkszos¢ z tych prac z autopsji, a jakas czes¢ miat w swoich zbiorach.
Roboczy sposob ich zapisu w drugiej czgsci jego ksiazki, uzycie rownowaznikow
zdan, zrezygnowanie z tworzenia przypisow, a pozostawianie luznych uwag nie
pozwalaja z calg pewno$cig stwierdzi¢, ktdrych z nich wnikliwe studiowanie
zakonczyt, a ktore przejrzat tylko lub czgsciowo przeczytat, ktore znal z autopsji
i ktore mogtyby by¢ bardziej wiarygodnym §wiadectwem lektury, ktore zas przy-
taczal niejako z drugiej reki, za posrednictwem innych lektur. Mozna wszak
z duzym zaufaniem uzna¢ za dowod lektury wlasnorgczne notaty z dziet tych
autorow, z ktorych Tarnowski wypisat cytaty.

Cho¢ Tarnowski nie dokonat ostrego formalnego podziatu na zrodla i opraco-
wania, wida¢ w jego pracy intuicyjne zastosowanie tego fundamentalnego w war-
sztacie naukowym rozréznienia, nierespektowanego jeszcze powszechnie. Jest to
o tyle wazne, ze pokazuje rodzenie si¢ warsztatu naukowego intelektualisty-
historyka w pierwszej potowie XIX wieku. Dobrym ilustrujacym to przykladem
jest zapis ze s. 11 Badasi historycznych...: ,,Obacz Traité historique de la religion
des anciens Perses par I’ Abbé Foucher, Mémoires de |’ Académies des inscrip-
tions, Encyclopédie Perses principes du systéme de Zoroastre. Ar. 17”. Podobne
notaty sporzadzat do historii $redniowiecznej i nowozytnej’*.

Notatki dotyczace bezkrélewia po Zygmuncie Auguscie gromadzil zapewne
w celu uczynienia zado$¢ prosbie TPN, by uzupehit opracowanie tego okresu
historii Polski, tagcznie z panowaniem Henryka Walezego i Stefana Batorego.
W tym celu Tarnowski uzyl wypisé6w do historii tych dwoch wladcéw, sporza-
dzonych przez ks. J. Antonowicza. Praca ,,Bezkrolewie po Zygmuncie Auguscie”
zachowata si¢ w rekopisie.

Najmniej poznanym obszarem eksploracji czytelniczej Tarnowskiego sa mate-
rialy zwigzane z jego dzialalno$cig publiczna. Znajduja si¢ w nich raporty, frag-
menty przemowien Komitetu Wojskowego z 1815 r., odpisy postanowien Kon-
gresu wiedenskiego’”. Podobny charakter maja rekopisy z dziatalno$ci Tarnow-
skiego jako senatora, na ktérych podstawie przekonujemy sie, ze do mow
i wystapien w Senacie Krolestwa przygotowywat si¢ solidnie, m.in. dzigki lektu-
rze Ustawy Konstytucyjnej z 1815 r., rozporzadzen cara Aleksandra 1

™ ADZT, sygn. 256: , Materialy naukowe dziedziny historii $redniowiecznej i nowozytnej”, k. 33
inastgpne zawieraja np. wypisy z Historii Narodu Polskiego Adama Naruszewicza;
sygn. 29/639/0/2.21/257: ,,Materialy naukowe z dziedziny historii Sredniowiecznej i nowozytne;j”,
np. k. 25 i nastgpne to — wypisy z DZiejéw Herodota z Halikarnasu, dotyczace Scytow (a wigc
materiaty nie do $redniowiecza, ale starozytnosci). Znajdujemy tez wyciagi z bibliotek wloskich
(w tym Watykanskiej) oraz wypisy z Tek Naruszewicza.

75 ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks: materiaty publiczne, sygn. 272: ,,Varia publiczne z okresu
Kroélestwa Polskiego”, k. 1-16; 19n.
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oraz odpisow listow ministra sekretarza stanu Walentego Sobolewskiego, prze-
kazujacych wole monarchy Namiestnikowi Jozefowi Zajaczkowi’®. Nie tylko
jednak historia, ale takze prawo i ekonomia byly w kregu zainteresowan hrabiego
(by¢ moze zainspirowanego lekturami tescia fizjokraty). Odnajdujemy w jego
papierach notatki z pracy o statusie prawnym i religijnym ludnosci zydowskiej
we Francji’.

Powréce jeszcze do roli bibliotek horochowskiej i dzikowskiej w budowie
warsztatu naukowego Jana Feliksa Tarnowskiego 1 edukacji jego rodziny. Prze-
glad rekopismiennych katalogow nasuwa wrazenie, ze zbiorom od samego
poczatku towarzyszyla idea uzytecznosci do celow naukowych i edukacyjno-
-formacyjnych. Wiadomo, ze ze zbiorow dzikowskich korzystali Lukasz Gote-
biowski, pehliacy tamze funkcje pierwszego bibliotekarza w latach 1797-1801,
Joachim Lelewel i Jan Sniadecki. W latach 1831-1834 ksiegozbiorem opiekowat
si¢ Franciszek Maksymilian Sobieszczanski, ktory takze uzupehiat zbiory praco-
dawcy. Swoista egzemplifikacja wykorzystania ksigzek — a by¢ moze posrednim
dowodem ich wnikliwej lektury — jest spis prac uzytych przez Tarnowskiego
do napisania rozprawy o Henryku Walezym i Stefanie Batorym’®.

Oczywistym jest, ze nie wszystkie ksigzki widniejace z katalogu biblioteki
dzikowskiej 1 horochowskiej zbierano z zamiarem uzytku naukowego Jedne byty
zbierane z pasji wyptywajacej z religijnosci (jak wydania rzadkie i cenne edycje
Biblii i dziela teologicznie). Inne zaspokajaly zainteresowania naukowe Pani
domu, jak np. prace z zakresu heraldyki, stownikarstwa, historii sztuki. Ency-
klopedie stuzyly na niwie naukowej i poznawczej, lecz pewnie nie byly w co-
dziennej lekturze. Wreszcie cze$¢ lektur ksztattowala si¢ pod wptywem potrzeb
biezacych, w tym wynikajacych z udzialu w Zyciu publicznym. Inne dowodza
dbatosci wtascicieli o dostep do repertuaru klasycznego, czyli obowigzkowego,
z zakresu polskiej i obcej literatury pigknej, potrzebnego w edukacji potomstwa.

" ADzT, Jan Feliks: materialy publiczne, sygn. 273: ,Varia publiczne z okresu Krolestwa
Polskiego. Zdanie o Raporcie Rady Stanu z dwuletnich czynnosci Rzadu w imieniu potaczonych
Komisji Seymowych Senatu”, k. 65; 81; 163-165. Warto zastanowi¢ sig, czy obszerne wypisy
Tarnowskiego nie majg charakteru uzupehiajacego do dokumentacji Sekretariatu Stanu Krole-
stwa Polskiego, przechowywanej w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych.

"7 ADZT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/260: , Materiaty z dziedziny

prawa i ekonomii”, k. 1-23. Chodzito o prace Recherches sur I’ état politique et religieux des Juifs,

depuis Moise jusqu’ a présent.

ADZT, Pokolenie XV: Jan Feliks, administracja majatku, zamek i zbiory dzikowskie, sygn. 29/ 639/

0/2.24.288: ,Biblioteka dzikowska (spisy ksiazek, i rycin, notaty)”, k. 20g, 20h, 20i: ,,Dzieta do

Historyi Henryka Waleziusza i Stefana Batorego znaiduiace si¢ w Bibliotece hrabiow Tarnow-
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skich”. Znajdujemy tu kodeksy dyplomatyczne i statuty praw, dzieta Gwagnina, r¢kopisy polskie
i tacinskie, a nawet T. Czackiego O litewskich i polskich prawach. Ustalenie, w jakim stopniu
zdotat je wykorzysta¢ Tarnowski, wymagatoby dalszych badan w Bibliotece Jagiellonskie;j.
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O intensywnosci uzytkowania lektur posrednio informujg archiwalia, wskazujace,
ktore ksiazki dano do oprawy w latach 30. XIX wieku””.

Katalog ksiegozbioru Tarnowskich rozpatrywany pod katem obecnosci auto-
row przynosi ciekawe wnioski®. I cho¢ nie wiemy, jaka cze$¢ z dziet byta
przeczytana (w tak duzym zbiorze mogt to byé raczej utamek blizej /s niz '/5),
to wiemy, ktora grupa dziel zastugiwata na lekture zdaniem wtlasciciela — gdyz
byta do zbioréw wlaczona. T¢ cze$¢ reprezentuja wigc autorzy renesansu, Szcze-
gdlnie polskiego, i o§wiecenia oraz dwczesni autorzy przetomu XVIII i XIX w.,
uprawiajacy nauke na wysokim (jak na owe czasy) poziomie oraz pisarze religijni.
Autorzy reprezentujgcy inne dziedziny niz historia zaliczajg si¢ do wybitnych.

Charakterystyczna jest wielojezyczno$¢ ksiggozbiorow (zarowno horochow-
skiego, jak i dzikowskiego). Byly tam dzieta w jezykach: angielskim, francuskim,
greckim, holenderskim, tacinskim, niemieckim, polskim, wloskim oraz w jezykach
skandynawskich®"). Analiza sygnatur o koficowkach 285 i 286 wskazuje, ze najwic-
cej bylo autoréw polskich (okoto pieédziesigciu), kolejno francuskich (blisko 30),
nastgpnie po kilkunastu wloskich, tacinskich i starogreckich oraz po kilku niemiec-
kich i angielskich. Ksigzki niektorych autoréw z krajow stabiej reprezentowanych,
np. skandynawskich czy Anglii, byly gromadzone w tlumaczeniach, np. na jezyk
wioski lub jezyk francuski, ktorymi postugiwali si¢ oboje hrabiowie Tarnowscy.

Miedzy wieloma pytaniami, ktére nalezy postawié, nieodparcie nasuwa si¢
nastgpujace: co odegrato najwicksza role w ksztattowaniu si¢ §wiadomosci i kul-
tury czytelniczej Tarnowskiego? Zapewne ogromne znaczenie miala tradycja
rodzinna, krag korespondencyjny i dokonywana za jego posrednictwem wymiana
informacji, drukow oraz rekopisow®. Z ksiggozbioru korzystata rodzina i potom-

" ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, zamek i zbiory dzikowskie, sygn. 29/639/0/2.24/288: , Rejestr
ksiazek z biblioteki Jana Feliksa Tarnowskiego do oprawy danych od d;[nia] 26 Czerwca 1839 r.”,
k. 209 n. Poleganie na tym wykazie bedzie pomocne w ustaleniu, ktore z nich byly w czgstym
uzyciu catej rodziny, np. w edukacji dzieci, lecz niekoniecznie beda informowaty o lekturach
Tarnowskiego. Mamy tu wigc historykéw konserwatywnych, jak Joseph Haller (Histoire de la
Révolution Religieuse), Joseph de Maisetre (Du Pape), Jozefa Miklaszewskiego (Rys historii
polski€j), prace teologow Duquesne’a, Biographie Universelle (1 tom), ale rowniez rozne prace
o historii Wegier, Niemiec, pamigtniki (Albrychta Stanistawa Radziwilta), kazania (Fabiana Bir-
kowskiego, Szymona Naruszewicza). Trudno wigc orzec, ktore byly zuzyte czy zaczytane,
a ktore w ztym stanie trafity do ksiggozbioru

% Tamze, sygn. 29/639/0/2.24/284: , Alfabetyczny katalog biblioteki dzikowskiej A-N” i sygn.
29/639/0/2.24/285: ” Alfabetyczny katalog biblioteki dzikowskiej O-Z”.

81 Do ksigzek w jezyku niemieckim zaliczytam takze te, ktore ukazaty si¢ po niemiecku w Szwaj-

carii i Holandii. Do skandynawskich weszly dzieta po szwedzku, a takze wydane po dunsku
i norwesku lub ksigzki po niemiecku drukowane w Danii i Szwecji.

82 ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks, akta osobiste, sygn. 29/639/0/2.21/265: ,,Réznorodne materialty
literackie”. Jednostka ta zawiera druki wierszy okolicznosciowych oraz rekopisy wierszy réznych
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stwo zatozycieli (np. syn Jan Bogdan i pozostate dzieci, a takze wnuk Stanistaw,
przyszty historyk) i inni krewni oraz osoby postronne, rowniez spoza rodziny.
Wydaje sig, ze obok kompetencji kluczowe byty motywy czytelnicze. O ile te
pierwsze oznaczaja wiedz¢ 1 umiejetnosci, potrzebne do percepcji tekstu pisanego
dzieta literackiego lub naukowego oraz $rodki, jak do niego dotrzeé¢, o tyle te
drugie, czyli motywy, maja bardziej ztozony charakter. Wyptywaja z samooceny
jednostki, dazacej z tych czy innych powodow do zaspokojenia potrzeby czytania,
doskonalenia sie, szukania wzorcow lub inspiracji®’. Motywy czytelnicze dotycza
bowiem nie tylko sfery intellectus, ale i psyche, a nawet duchowosci®. W przy-
padku Tarnowskiego dotycza sfery $wiatopogladu, najglebiej zywionych prze-
konan i idei, w tym takze religijno$ci, wychowania, psychiki. Azeby 6w obraz
nabrat bardziej przekonujacego rysu, trzeba wspomnie¢, ze bibliofil i erudyta
Tarnowski w sali biblioteki dzikowskiej umiescit tzw. Oratorium Pana (oltarz
i klecznik)®, co wskazuje na swoista synteze wiary i wiedzy, trawestacje
o$wiecenia i epoki przetomu ku romantyzmowi i katolickiemu odrodzeniu. Bez
analizy zatem mentalno$ci rozwazania o $wiadomym ksztattowaniu sktadu

autoréw, a takze nieznany pamigtnik hrabiny Pauliny Henrietty de Bellmond, zabrany z Archi-
wum Wielkiego Ksigecia Konstantego z Belwederu. Podobny charakter ma jednostka o takim
samym tytule — sygn. 29/639/0/2.21/266 ,,R6znorodne materiaty literackie”; Zob. takze Pokolenie
XV: Jan Feliks, korespondencja — sygn. od 29/639/0/2.27/299 do 29/639/0/2.27/307, np. sygn.
29/639/0/2.27/300: ,,Korespondencja Jana Feliksa Tarnowskiego w uktadzie alfabetycznym wg
nadawcow: Bogucki-Muczkowski”. Sg tu listy do i od ks. Michata Hieronima Juszynskiego
w sprawie zakupu jego biblioteki przez Tarnowskiego. Dalej w jednostce sygn. 29/639/0/
2.27/301: ,, Korespondencja Jana Feliksa Tarnowskiego w uktadzie alfabetycznym wg nadawcow:
Oldakowski-Tarnowska Rozalia”, k. 39-42 — sg tu m.in. listy Jozefa Maksymiliana Ossolinskiego.
Korespondentow jest kilkuset.

J. Szocki, Ksiggozbiory domowe w procesie kultury czytelnicze) w XIX i XX wieku, ,,Przeglad
Humanistyczny” 2003, nr 5, s. 67.

K. GORskl1, Zarys dziejow duchowosci w Polsce, Krakow 1986, s. 270. By¢ moze sad tego autora,
iz wplywy odrodzenia religijnego w Polsce poczatkow XIX w. byly nikle, mogiby ulec pogle-
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bieniu w wyniku przegladu lektur religijnych rodzin Tarnowskich, a by¢é moze i Wodzickich,
Platerow i innych. Pomoc udzielana przez ziemianstwo, w tym i Tarnowskiego, redemptorystom
wysiedlonym z Ksigstwa w 1808 r. i osiadtym — po perygrynacjach po Austrii — w Piotrkowicach,
gdzie odradzata si¢ ich quasi-wspdlnota zakonna moze wskazywaé na powigzania Tarnowskich
z katolicyzmem okresu Restauracji. Stanistaw Amor Tarnowski, wlasciciel Tarnoskaty i Piotrko-
wic, kuzyn Jana Feliksa, udzielat pomocy redemptorystom. Jan Feliks za$ staral si¢ opdznic¢
$ledztwo w ich sprawie — byli pomawiani przez Wielkiego Ksigcia Konstantego o spiskowanie
w celach politycznych. Zob. E. E. JABLONSKA-DEPTULOWA, ,, Przystosowanie i opor”. Zakony
meskie w Krélestwie kongresowym, s. 208.

K. Gorczyca, Tablica chronologiczna literatury, s. 16. W $wietle faktow o przynaleznosci
Tarnowskich do tajnych stowarzyszen religijnych w Kroélestwie obecnosé tych sprzgtow, stuza-

85

cych dewocji indywidualnej, i ich uzytkowanie nie jest niczym dziwnym.
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ksiggozbioru przypominaja dyskusje o przystowiowych platonskich ,.cieniach
w pieczarze”. W ksztaltowaniu wyboréw czytelniczych Tarnowskiego duza role
odgrywaly wyzej wymienione przestanki religijne, powaznie traktowane
przez gorliwych katolikow™. Nie mniej kluczowe w przypadku obojga Tarnow-
skich byly che¢ zdobycia konkretnych kwalifikacji intelektualnych, poznania
kultury powszechnej, zaspokojenia ambicji umystowych, ale tez po prostu
zaspokojenie ciekawosci, obudzonej oswieceniowym historyzmem.

Fenomen czytelniczy Tarnowskiego nadal inspiruje i prowokuje do pytan, czy
obraz jego zamitowan lekturowych byt spektakularny czy typowy. Tarnowski byt
wychowankiem wybitnych intelektualistow 1 przeszedt przez proces edukacji
domowej, tak owczesnie krytykowanej. Wbrew opinii o wysokim standardzie
szkolnictwa o$wieceniowego, a niskim edukacji domowej miat przywilej korzy-
stania z najlepszych Zrodet wiedzy i obfitych bibliotek np. Biblioteki Zatuskich.
Jawi si¢ jako czytelnik $wiadomy, wrecz erudyta. Szeroka analiza porownawcza
repertuaru lekturowego innych rodzin czy oséb z jego warstwy z wyborami
lekturowymi Tarnowskiego, a by¢ moze i jego zony, moglaby przynies¢ pelny
obraz i osadzi¢ w konteks$cie uzyskane ustalenia. Ich obfita korespondencja,
niestety bardzo trudna do odczytania, mogtaby potwierdzi¢ powyzsze ustalenia
na temat zrodet inspiracji co do lektury i jej odbioru oraz zaggséci¢ siatke
powigzan czytelniczych. Analiza tejze, jak wspomniatam, przekracza mozliwosci
zamieszczenia jej przebiegu i wynikdw w jednym artykule. Wielo$¢ charakterow
pisma w papierach Tarnowskiego moze dowodzi¢, ze inspiracj¢ czerpal z kregu
zewnetrznego, takze z WTPN, niemniej zaprezentowany material dowodzi,
ze lektury Tarnowskiego maja odbicie w zrodtach jego autorstwa.

Badania nad czytelniczym profilem Tarnowskiego wpisuja si¢ w bardzo
potrzebne zapeknianie pustych pol odnosnie do badan nad mentalnoscia, szcze-
gdlnie nad mentalnoscig elit pierwszych lat porozbiorowych, a takze nad ich
religijnoscia®’. Zakres lektur Jana Feliksa Tarnowskiego oddaje rozlegltos¢ zainte-
resowan przedstawiciela sfer arystokratycznych porozbiorowej Polski, ksztatto-
wang przez oswieceniowy historyzm. Znajdziemy wigc tu rézne dziedziny: filo-
zofig, histori¢ nauki, dzieje polityczne Polski i Europy starozytnej, Sredniowiecza

8 ADzT, Pokolenie XV: Jan Feliks Tarnowski, administracja majatku, zamek i zbiory dzikowskie,
sygn. 29/639/0/2.24/286: ,Katalog ksigzek biblioteki dzikowskiej w jezykach obcych”, k. 67.
Stad by¢ moze obecno$¢ w zbiorze pracy kaznodziei nadwornego Ludwika XVIII i tzw. ,,proroka
resaturacji” ks. Jeana-Luca Frayssinousa pt. Défense du christianisme ou Conférences sur le
religion (Paris 1825).

87 1. SocHA, SocHA, Polskie badania nad dziejami czytelnictwa po 2000 r.., s. 96.; M. DESZCZYN-
skA, Uwagi o religijnosci elit spofecznych wyznania katolickiego na ziemiach polskich w pierw-
szej polowie XIX w., w: W cieniu wojen i rozbiorow. Sudia z dzejow Rzeczypospolitef XVIII
i poczgtkdw XIX wieku, red. U. Kosinska, D. Dukwicz, A. Danilczyk, Warszawa 2014, s. 481-498.
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i nowozytnoS$ci, histori¢ prawa, religioznawstwo, biblistyke, histori¢ literatury
i jezykoznawstwo oraz literature pickng i wiedzg przyrodnicza. Swiadczy to o bo-
gatej, gldownie humanistycznie zorientowanej kulturze czytelniczej, znamionujacej
epoke przetomu — miedzy o$wieceniem i jego klasycystycznym epilogiem a cza-
sami romantyzmu, poczatkdéw nowoczesnego naukoznawstwa i krytyki naukowe;.

Pozostaje jeszcze kwestia proporcji miedzy wymiarem $wiatowym, euro-
pejskim a rodzimym prezentowanego tu spektrum lektur Jana Feliksa. Dominuje
W nim uniwersum tematéw zwigzanych z Polska, zardwno historycznych, jak
i literackich, oraz wigzacych si¢ z historig Kosciota katolickiego w Polsce, filo-
zofia, historig starozytng i historig literatury. Wymiar europejski lektur Tarnow-
skiego potwierdza rowniez obecno$¢ Biblii (czytywanej w ramach ozywienia
religijnego przez katolikow z kregow arystokracji francuskiej, w Anglii w ramach
tzw. ruchu Kosciota Wysokiego i w krajach niemieckich), dziel pisarzy antycznych
i klasycznych, wybitnych pisarzy o$wiecenia, jak np. Voltaire, oraz 6wczesnych
konserwatystow (Bonald, Freyssinous, Haller, de Maistre). Wskazuje to rowniez na
pewien ideowy synkretyzm, ktory uwzglednial zréznicowany $wiatopogladowo
wachlarz tworcow. Obraz rysujacy sie ze zrodet potwierdza, ze Tarnowski jako
czytelnik swiadomie czerpatl z powszechnego dziedzictwa kulturowego, w ktérym
integralnie umieszczat lektury polskie obok zagranicznych.
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ARISTOCRACY AND BOOKS IN THE ERA OF THE TURN:
JAN FELIKS AMOR TARNOWSKI AS A READER

Abstract. The article takes up the question of history of reading in the era of the turn of 18th
and 19th centuries, i.e. between the Polish Enlightenment and the romantic period, on the example
of an aristocratic reader and owner of rich book collection — Jan Feliks Amor Tarnowski (d. 1842).
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Tarnowski’s family relations, travels and influence of his teachers, as well as studies in libraries
shaped his intellectual personality and gave him a profound erudition. He was the activist in the
culture movement, member of scientific societies and masonry, and the Senator. The methodology
used here is based on the historical sciences, as the most appropriate in this kind of problem. Thesis
concerning Tarnowski’s reading was proved on the ground of his manuscripts, notes, and not pu-
blished fragments from his family archive (stored in the National Archive in Cracow), and his
printed monography (1819), where the traces of quotations and titles of books were considered
as sure evidences of reading. His interests focused on medieval and early modern history, religion
and literature, and were influenced by the Enlightenment historicism, history of culture and lingui-
stics. But he was also under the influence of the religious Catholic revival, mysticism and religiosity
of Restoration. Tarnowski as a reader chose the classical European and world’s literary output,
in which he wanted to place books of polish authors.

Keywords: reading history; the turn of the 18th and 19th centuries — Enlightenment and Roman-
ticism; Jan Feliks Amor Tarnowski as reader.



